
'Глупые тианцы! Глупые! Глупый! Тупой!

Пах!

Алиса отправила камень в полет своими низкими каблуками.

На сказочных дорогах закрытого поселка она уже была в своем собственном мире, размахивая
руками от ярости.

Любой мог видеть, что она чем-то рассержена.

Она была так сосредоточена и раздражена, что даже не замечала, что одни и те же люди
ходили вокруг нее кругами туда-сюда.

Сначала они проезжали на своих машинах далеко впереди нее, а затем выходили, несколько
раз объезжая ее.

И каждый раз она проклинала тех, кто находился в поместье Тянь.

Она также бормотала, что разоблачит и их.

И, конечно, больше всего она жаловалась на то, что она какой-то гений, привязанный к
поместью.

Честно говоря, им не нужно было спрашивать ее о ее положении, потому что ее рот уже
ответил на этот вопрос.

Игриво выглядящий мужчина тактично посмотрел на нескольких своих людей, прежде чем,
наконец, достал из машины фальшивый значок.

Прошло много времени с тех пор, как ему приходилось использовать эту личность.

Кто бы мог подумать, что оно пригодится так скоро?

Девочка, раз уж ты так сильно хочешь разоблачить поместье Тянь, то тебе будет удобнее
поговорить с офицером полиции, верно?

Очень плавно, мужчина откинул назад свои короткие темно-русые волосы и надел пару
прозрачных очков.

Психологически многие люди склонны воспринимать тех, кто носит очки, всерьез.



Подсознательно они больше верят в человека в очках, чем в человека без очков.

Стоит посмотреть на свои школы или рабочие места.

Сколько людей в очках не воспринимают всерьез? Ответ - почти ноль.
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И чем более немодными являются очки, тем серьезнее люди к ним относятся.

Это был очень физиологический аспект, который изучали люди вроде него.

Нельзя было стать средне- или высокооплачиваемым убийцей, зарегистрированным в
даркнете, только за счет стрельбы по мишеням или слежения.

Он также изучал психологию и другие поведенческие дисциплины.

Избегание закона было частью его работы.

Как говорится, знать своего врага - значит сохранить себе жизнь.

Конечно, серьезная внешность не означает, что человек должен быть некрасивым.

.

Игривый мужчина быстро убрал свою улыбку, выглядя очень серьезным, но не слишком
пугающим.

Очки на лице, волосы аккуратно уложены, значок в пальто... Он подошел к возмущенной
Алисе.

По наклонной боковой дорожке он пошел вверх.

И когда он был достаточно близко, он быстро окликнул ее, показывая свой значок.

"Мисс... Я офицер полиции под прикрытием. Мне нужно поговорить с вами о доме Тиан. Там
происходит какая-то незаконная деятельность. И меня послали выяснить правду".

Что?



Офицер под прикрытием?

Незаконная деятельность?

Она знала это!

Глаза Алисы загорелись, как факел. И вдруг ее хмурый взгляд исчез, как будто его и не было.

Конечно, глядя на стоящего перед ней мужчину, она подсознательно верила в него... Особенно
когда он сказал, что готов предъявить больше документов, чтобы доказать свою личность.

Алиса энергично покачала головой из стороны в сторону. "Нет. Я тебе верю".

Как она могла не верить, если она тоже знала, что эти преступники в Тиане занимаются чем-то
сомнительным?

Она чувствовала себя все более и более взволнованной, ощущая, что она вдруг стала дочерью
мира.

Еще недавно она мечтала разоблачить этих преступников в их сомнительных делах.

И теперь, разве ее желание не должно было исполниться?

Как только она привлечет их к ответственности, она не только сможет покинуть эту помойку,
но и получит заслугу за то, что выполнила задание под прикрытием.

Хахахахахаха~

Чем больше Алиса думала об этом, тем больше воодушевлялась.

Посмотри налево, посмотри направо.

Алиса начала сканировать окружающее пространство, как крыса в канализации.

"Быстрее, мистер агент под прикрытием. Мы должны найти укромное место для разговора,
иначе нас могут заметить".

Алиса уже была на взводе, она бежала так быстро, как только могла.

"Все в порядке, мисс. У меня и моих товарищей по команде есть машины, припаркованные в
нескольких кварталах отсюда. Так что пойдемте туда".



Энергично кивнув головой, Элис не могла не согласиться. "Хорошо! Тогда веди."

Агент под прикрытием! Агент под прикрытием!

Вот это да.

Подумать только, у нее будет такой сюрреалистический опыт в жизни.

"Вы можете называть меня мистер Грин. Это мое тайное имя. Помните, ведите себя
естественно. Они могут наблюдать за нами даже сейчас, когда мы разговариваем".

А-

Алиса занервничала, чувствуя себя так, словно она сейчас попала в какой-то шпионский
фильм.

Глоток.

В ее голове крутились бесчисленные воображаемые сценарии того, чем могут заниматься
тианцы.

Но в то же время она усмехалась над тем, как низко они поступили только потому, что теперь
они нищие.

.

Алиса изо всех сил старалась вести себя естественно, как будто давно знала мистера Грина.

И вскоре она вошла в один из обычных черных автомобилей, припаркованных вдоль дорог.

В задней части машины сидели еще двое мужчин с бумагами, ручками и суровым выражением
лица.

Некоторые продолжали говорить в свои наушники, сообщая об активности Тиана.

"Никаких признаков доставки наркотиков и оружия. Сэр! Эти Тианы - скользкая кучка. Но я
обещаю вам, капитан. Мы сделаем все возможное, чтобы привлечь их к ответственности!"

Вздох!



Элис, которая только что вошла в машину и услышала это, была еще больше шокирована и
ошеломлена тем, насколько серьезной была ситуация.

Наркотики? Незаконная перевозка огнестрельного оружия... Погодите. Может быть, тианцы
замешаны в мафиозной деятельности?

Выражение лица Алисы было мрачным. И мистер Грин начал свою сессию вопросов и ответов.

"Мисс..."

"Элис! Вы можете называть меня Элис!" ответила она, не осознавая, что ее голос повысился.

Я. Грин пристально посмотрел на нее.

"Элис... Нам отчаянно нужна твоя помощь, чтобы поймать этих преступников. Не волнуйтесь,
вы никогда не будете замешаны. У нас наготове снайперский отряд и многие другие, готовые в
любой момент выдвинуться на помощь... Но прежде чем мы все это сделаем, мы должны кое-
что узнать о поместье... Наблюдая за вами, мы убедились, что вы не связаны с этими
преступниками".

Конечно, она не была связана с ними!

Как она могла?

Алиса почувствовала, как ее тело задрожало еще сильнее.

Она не ошиблась.

Преступники!

Они все были преступниками!

.

Лицо Алисы искажалось тем больше, чем больше она вслушивалась в слова Грина.

Подумать только, она так долго жила с преступниками.

Не то чтобы она хотела привлечь их к ответственности ради справедливости.



Нет...

Раньше она просто хотела уйти. А теперь, услышав, что эти люди настолько обезумели после
падения и превращения в нищих, она не смела долго оставаться в поместье.

Такие отчаявшиеся люди могли бы продать ее в торговый дом, если бы им очень нужны были
деньги.

Алиса не хотела рисковать.

Ее ждало блестящее будущее. Так почему же она должна рушить его, работая на этих
отчаявшихся нищих?

Она знала, что Хаус поверит ее словам без доказательств... Короче говоря, никто не поверит ей
без доказательств.

Это также должно быть причиной, почему полиция решила работать под прикрытием.

Похоже, они боялись, что если слишком много людей узнают, то это может дойти до ушей
преступников и насторожить их.

Кто знает... Может быть, даже в полицейском участке есть нечистые на руку полицейские,
которые пытаются прикрыть его.

Алиса быстро сообразила, что к чему, чем больше она слушала.

И конечно, Грин был неплохим собеседником, сумев очень быстро убедить ее.

Во-первых, он дал ей понять, что все, что она пережила за это время, имеет под собой
основания.

"Мисс Элис, возможно, вы и не невиновны. Но не все так чисты, как вы".

Алиса подсознательно крепче ухватилась за сиденье." Я. Зеленая... Что вы имеете в виду?"

"Это просто означает, что кроме вас и двух других, те, кого мы наблюдали выходящими и
входящими из поместья, похоже, тайно работали на тех, кто находится в поместье. Мисс Элис...
Другими словами, среди ваших коллег есть шпионы!"

.

Бум!



Эти слова ударили в нее, как ракета.

Неудивительно...

Алиса почувствовала, что ей тяжело дышать.

Неудивительно, что как бы она ни жаловалась и ни пыталась разоблачить тианцев, ничего не
получалось.

Теперь она знала, что ей нужно делать.

Как она могла продолжать работать в таком опасном месте? Что, если она окажется
замешанной?

Увидев ее выражение лица, Грин тайком игриво улыбнулся.

"Мисс Элис! Прежде чем мы отправимся арестовывать преступников, нам нужно кое-что
узнать. И в этом нам поможете вы".

Снято... И сцена!

Грин играл с эмоциями Элис, как с картами.

И к тому времени, когда они отправили ее в путь, они собрали гораздо больше информации,
чем ожидали.

Грин усмехнулся, снимая свои фальшивые очки.

Играть в такие игры казалось слишком просто.

Он подал сигнал, и один из мужчин в задней части машины вызвал всех через наушник.

Один за другим они выскакивали из незаметных мест и возвращались к машинам.

На данный момент этого было достаточно.

Как и планировалось, они будут поддерживать контакт с Алисой, своим новым внутренним
наблюдателем в поместье Тиан.

Хех...



"Поехали!"

Врммм! Они ушли.

Но если их работа на сегодня казалась законченной, то работа Дориана была еще далека от
завершения.

11 ЧАСОВ ВЕЧЕРА.

Пора было отправляться в Запретный лес.
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